


1 ewcomens neue Dampfmaschine hatte die englischen Maschinen -
%1 bauer mit-¢inem Schlage in der ganzen Welt beriihmt gemacht.

| J——— , \ 'l Denn iiberall dort, wo Berghau betriehen eben wurde, verlangte man
DIG UND DAG ' . nach den eisernen Giganten, die allein imstande waren, die immer
ALSKURIERE

DER ZARIN

S tiefer ins Erdinnere vordringenden Schiichte zu entwiissern. Aber

nicht allein die Grubenbesitzer gehirten zu der Kundschaft der englischen

Ingenieure. Auch die Fiirsten, die ihre Springbrunnenanlagen noch -

tiger ausbauen lassen wollten, bestellten die neuesten Modelle dieser soge-

ten F zum Antrich der Pumpen. Die Kaiserin Katha-

rina von RuBland hatte als eine der ersten in dieser Angelegenheit

an eine englische Maschinenfabrik geschrieben. Darauthin war in

Liverpool eine verbesserte Neweomen-Dampfmaschine aul die

..Queen of Palmyra+* verladen worden und nach St. Petersburg, der
Residenz der Kaiserin, in See
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Eine Batterie am Ufer feuerte Salut-  Auf der einzigen an Deck befindlichen Kanone hockte, seelenruhig eine Pfeife rauchend, der
schiisse ab. ..Wir diirfen uns nicht  alte Matrose Tim Tonk. ,.Hilf uns die Kanone klarmachen, Tim! Wir miissen einen Begrii-
lampen lassen*, sagte Dag. ,,Wir BungsschuBl abgeben.* Tim Tonk grinste. .,Ohne Pulver? Diese Kanone hat schon Anno 1657
miissen diesen GruB erwidern.* unter Admiral Blake den letzten Schuff getan und steht-seitdem nur zur Zierde hier.*

wUnser Schiff ist doch kein Museum!* — Die Digedags eilten in einen Abstellraum, in dem das O fiir die Lampen, allerlei
s Wenn wir kein Pulver haben, werden wir  Putzmittel und Schmierfette aufbewahrt wurden. ,,All dieses Zeug ist doch brennbar,
die Leute mit einem Feuerwerk erfreuen, Wenn wir das miteinander vermischen, machen wir damit das schiinste Feuerwerk.* —
wie sie es lange nicht mehr gesehen haben.s ., Aber es ist sehr gefiihrlich*, gab Dig zu bedenken.

wAch was, nicht gefiihrlicher als eine Pulverladung®, beruhigte ihn Dag. Dig hatte einT de in feinstes KompaBnadelsl ge-
wAlso dann hinein mit der Ankerkliisenschmiere!* — ,,Und hinein mit dem  taucht und daraus eine Ziindschnur verfertigt. ,,Gib
Topplaternenpetroleum!* Tim Tonk verfolgte die Vorbereitung mit Staunen.  mir mal deine Pfeife”, sagte Dag zu Tim Tonk.
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Dag entziindete die Ziindschnur mit dem gllmll‘ltmlﬂl Matrosen- Flamme, so bunt wie ein Regenbogen, aus dem Maul der Kanone.
knaster in Tim Tonks Nasenwiirmer. Uberraschend schnell ~Wie blaue Blitze verpufften ein halbes Dutzend Gaspatronen zur
brannte das Tauende ab, und gleich darauf scholl eine meterlange  Vertilgung von Schiffsholzwiirmern in der Luft.

g wHeiliges Kanonenrohr, Admiral Blakes alte ugclsprilu zerschmilzt
lichen Auswirkungen die Hitze der verschmorenden Ole  uns ja wie Butter in der Sonne!"* — ,Los, Dig, schnell ins Wasser mit
auf das bronzene Kanonenrohr haben kinnte. dem komischen Museumsstiick!** In der Kanone fauchte und brodelte es.

Laut zischend plumpste sie unmittelbar darauf in das nasse Tim Tonk stieBl einen siebenzilligen Seemannsfluch aus, als er ans
Element. Eine Dampfwolke, schneeweil und kugelrund, stieg  Gangspill muBte, um die Kanone wieder aus dem Wasser zu hieven.
langsam auf in den strahlend blauen Sommerhimmel. wIhr seid mir vielleicht Feuerwerker, jhr Klabautermiinner!*

4




s»Der Kapitiin wird schin toben, wenn er sieht, wie ihr das Er- Inzwischen hatte niimlich die ,,Queen of Palmyra* am Kai fest-
innerungsstiick an seinen UrgroBvater, der noch bei Teneriffa gemacht. Kaum war die Laufplanke ausgelegt, da stiirmten
mitgekiimpft hat, zugerichtet habt*, knurrte Tim Tonk ver- schon einige russische Offiziere an Deck und riefen: ,, Wer hat das
drieBlich. Zum Gliick fiir die Digedags kam es aber nicht soweit.  Feuerwerk abgebrannt? Wer kam auf den priichtigen Einfall?*

Die Digedags waren zu bescheiden, um sich selbst zu melden. Aber Tim schung eigens fiir das Yolk von
Tonk wies mit seiner Stummelpfeife auf sie und sagte: ,,Die waren es."* Die  St. Petersburg und Ihre Majestit die Kaiserin er-
Offiziere staunten. ,.Jhr Teufelskerle! Wie habt ihr das gemacht?* funden*, sagte Dig. Dafiir bekam er einen Kufl.

Als eigentliche Belol ber durften sie mit auf den groflen  genieure in dem Petersh
Empfang kommen, den die Kaiserin zu Ehren der englischen In-  abhalten wollte. Alle beg
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Die Kaiserin erwartete ihre Giiste aus England im Thr 1 Bergen des Ural. Der Schein der Lichter spiegelte sich auf fremd-

Selbst die Digedags, die schon in so vielen Schligsern ein und aus artigen Hélzern; das waren die Reichtiimer aus den Wunder-
gegang waren, st itber die Herrlichkeiten, die sich giirten des Kaukasus. Und iiber allem schwebte ein lieblicher
ihren Blicken darboten. Uberall glinzte es von edlen Metallen Duft wie ein Hauch aus den Rosengiirten von Samarkand. Die

und Steinen; das waren die Schiitze aus den sagenhaft reichen Kaiserin lichelte huldvoll und hieB die Ankémmlinge niiher-
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treten. Die Ingenieure verneigten sich tief vor ihr, wie es die ihm und sagte: ,,Ich habe noch etwas Besonderes fiir Euch. Ich
Sitte des Hofes erforderte. ,,Wir sind begliickt iiber den Emp- bitte Euch, dort an jenen Tisch zu treten, auf dem die Pline
fang, den Euer Majestiit uns bereitet haben*, sagte Mr. Potter, zu einer Maschine liegen, die einer meiner Untertanen im fer-
der iilteste der Ingenieure. Dann sprach er lingere Zeit iiber nen Sibirien erfunden hat. Thr sollt nun diese Pline priifen und
die Dampfmaschine, die er abzuliefern hatte. Die Kaiserin dankte Euer aufrichtiges Urteil dariiber abgeben.*




Die Ingenieure warfen einen Blick auf die
Pliine und staunten. Das war ja eine Dampf-
maschine! b d

+wWir haben an dieser Maschine nichts “, verkiindete
Mr. Potter schlieBlich. ,,Bis auf einige Verbesserungen, die wir

Und noch dazu eine ¥
groBe und mit viel Uberlegung konstruierte,
wie sich schon jetzt erkennen lieB. ,,Majestiit
beliebten anzudeuten, daBl einer Eurer Unter-
tanen diese Maschine konstruiert hat?* riel

72N

in England anf Grund unserer lingeren Erfahrung entwickelt
haben, kann sie sich durchaus neben unseren neuesten Modellen
sehen lassen. Dieser Schichtmeister Palsunow verdient unbe-
dingt gefirdert zu werden.** Die Kaiserin bekundete wiederum

ihre Zustimmung. ,,Das meine ich auch. Ich wollte nur noch

Mr. Potter mit ungliubigem S Die Kaiserin neigte be- Euer Urteil abwarten.” Dann verkiindete sie feierlich: ..Wir
jahend ihr Haupt. ,Ihr habt richtig ver Die Zeich er hiermit den Schichtmeister Polsu-
gen tragen den N des Schicl isters Pol aus Bar- now zum Ingenieur-Kapitiin. AuBerdem erhilt

naul. Nach seinen Angaben ist sie dazu bestimmt, die Gebliise an
den Schmelzifen jener Silbergrube anzutreiben, in der er arbeitet.*
Mr. Potter und die iibrigen Ingenieure beugten sich wieder iiber
die Pline. Auch die Digedags schaut gierig hinein und

er eine Belohnung von vierk t Goldrubel

Ein Sonderkurier soll ihm die Ernennungsur-
kunde und das Geld iiberbringen.* — ,,Diir-
fen wir ihn begleiten?* fragte Dig. — ,,Ich habe

warteten gespannt auf das abschlieBende Urteil der Fachl

nichts d “, sagte die Kaiserin lichelnd.

B

Die Troika des Sonderkuriers Pjotr Alexejewitsch rollte in

fernen Ziele zu. Obwohl sie nirgends lange rasteten und die

schneller Fahrt durch die weiten Ebenen und Wilder seinem  Pferde oft wechselten, waren sie schon wochenlang unterwegs.

»Es ist nicht mehr lange bis S. gang,
Pjotr. Ich glaube, wir mii di 1 hier im
Walde iibernachten. Das nichste Dorfist noch weit.**
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Also ht

sie halt. ,,Es ist ja nicht das erste Mal, daB wir so im Freien
kampieren miissen. Pjotr hat zwar immer Angst vor wilden Tieren, aber bis
jetzt sind uns nur Marder und Iltisse iiber den Weg gelaufen.*



Y7

Wiihrend sich die Digedags um das Abendessen kiimmerten, Ufer der Wolga zuriickgelassen hatte. So bemerkten sie nicht, daf
nahm Pjotr Alexejewitsch seine Balalaika zur Hand und sang  sich ein ungebetener Gast an ihrem Wagen zu schaffen machte.
ein wehmiitiges Lied von einem schinen Midchen, das er am  Auch die Plerde witterten nichts, weil sie gegen den Wind standen.

Der Biir war ein schlauer Bursche. Er wufite, daB es bei den Men- Ungliicklicherweise geriet ihm die Tasche des Kuriers unter
schen immer etwas Besonderes zu naschen gab, denn er hatte schon die Pranken. Meister Petz hielt sic fiir das Versteck eines
manchem Reisenden die Wegzehrung vom Wagen stibitzt. ausgesuchten Leckerbissens und kratzte an ihr herum.

Mit seinen scharfen Krallen ril er ein grofies Loch in das Leder. Klirrend  Als er sich trollte, mochte er denken: ,,Was doch die
rasselten die Goldrubel daraus hervor und kollerten zwischen die iibrigen Menschen fiir unsinniges Zeug mit sich schleppen!
Gepiickstiicke. Argerlich gab der Biir der Tasche einen Klaps. Wozu brauchen sie wohl diese gelben runden Dinger?*
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Die Digedags hatten das laute Rumoren nicht gehirt, denn Pjotr
klagte sehnsuchtsvoll in die milde Abendluft: ,,Leb wohl, du schine
Wolga, und grii8 mir meine Olga! Die Olga mit dem schwarzen
Haar, die ist so zart, so wunderbar — so zaart, so wunderbaanar!*

Als er zu der Strophe kam, wo es heiit: ,,Morgen fiihrt mein
Kahn ins ferne Astrachan — schwarze Minka mein, es mufl
geschieden sein!** ermahnten ihn die Digedags: ,,Vergili das
Essen nicht, Pjotr. Morgen liegt ein langer Weg vor uns.**

Sie hatten eine ruhige Nacht. Kein Biir, kein Wolf kam und stérte ihren  Pjotr langte sich die Balalaika von dem Ast, wo sie die
Schlummer. Als die Morgensonne rot zwischen den Stimmen hervor- Nacht iiber gehangen hatte, und stellte bestiirzt fest: ,,Es
leuchtete, waren die Digedags schon wach. Sie riittelten Pjotr am Arm:  sind ja alle Saiten kaputt! Seid ihr das etwa gewesen?"* —
wAufwachen, du miider Siinger! Wir miissen uns auf den Weg machen!* ,,Wo denkst du hin, Pjotr!* verwahrte sich Dig.

Zum Gliick hatte sich Pjotr vor der Abreise mit einem Satz Reservesaiten ver-  Und Pjotr sang mit Gefiihl: ,,Kehr ich heim von
sehen, so daB er den Schaden rasch wieder beheben konnte. Dig knallte mit der  Astrachan einst im roten Sarafan, wartet meiner

Peitsche und rief: ,,Bist du fertig, Pjotr? Dann sing uns eins!**
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an der Wolga meine kleine schwarze Olga!*




»Aber ach, 0 weh, o Schmerz — aushuahuuuh!“ jaulte Das war aber auch kaum zu glauben. Ein Specht hatte sich die
Pjotr plitalich. ,,Gestern abend hast du aber viel schiner Balalaika als Nisthohle auserschen. Offenbar wollte er ein Ei legen
gesungen®, sagte Dig. Er hatte noch nicht geschen, was und fiihlte sich durch Pjotrs Geklimper empfindlich in seiner Ruhe
hinter sei Riick iert war., gestiort. Er verteidigte sein neues Heim mit Schnabelhieben.

o

Pjotr sah ein, daB er diesen Untermieter so leicht nicht ... .. ade, du breiter WolgafluB — dir, Olga, meinen letzten Gruf!* —
loswerden wiirde. AuBlerdem war das Instrument ohne .,Sei bitte so gut, Pjotr, und laB die traurigen Lieder. Kannst du nichts
Saiten nutzlos. ,,Ade nun, Saitenspiel und Sang, mir Lustigeres?* Aber Pjotr war nicht danach zumute, besonders als er sich

schliigt das Herz so schwer und bang . ..* umwandte und sah, wie iibermiitig sich der Specht gebiirdete.

suchen und uns ein richtiges Mittagessen geben lassen. Die am
Lagerfeuer geristeten Happen haben wir doch alle sate.*

Gegen Mittag erreichten sie endlich das Dorf, das jenseits des
grofien Waldes lag. ..Hier werden wir gleich die Herberge auf-
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Die Herberge machte einen zwar bescheidenen, aber sauberen Eindruck. Der Wirt be- wUm Himmels willen — mich trifft der
handelte Pjotr wie eine hochgestellte Persinlichkeit. ..Darf ich Euer Wohlgeboren das Schlag!* — ..Was ist denn los?"* — ,,Die
Gepiick ins Haus tragen?** — ..Bemiiht Euch nicht. Das mache ich selber.™ Tasche! Sie hat ein Loch und ist leer!™

..Das kinnen nur Riiuber gewesen sein!* — ,.Und wir haben gesvhlal'tll. Das Leder ist mit Gewalt zerrissen worden*, stellte der
wie die Murmeltiere und haben nichts gemerkt! Wie leichtsinnig! Wir  Wirt fest. Pjotr kramte verzweifelt im Wagen herum,
hiitten das Gold Tag und Nacht nicht aus den Augen lassen diirfen!* in der Hoffnung, noch ein paar Rubel zu finden.

Aber vergebens. Der Boden des Wagens | Der Graf ist ein abergliubischer alter Trottel. Er wiirde Euch mit einem wundertiitigen

war wie leergefegt. ..Das Dorf gehirt doch  Amulett und einem frommen Trostspruch wieder fortschicken." — .. Aber er muBl mir doch
einem Grafen. I.n.‘h will ihm das sofort  die Riuber fassen helfen! Ohne das Geld darf ich doch nicht nach Barnaul kommen!* —
melden!* Der Wirt zog Pjotr ins Haus.  _Ist er sehr abergliubisch, der Graf?** erkundigte sich Dig auffallend lebhaft.
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,,Und wie! Er fiirchtet sich vor Spuk, redet nur von Von einer Weide schnitten sich die Digedags ei gegabelten Zweig. Pjotr
Feen, Kobolden und Hexen und glaubt jeden Hokus- und der Wirt sahen ihnen verstiindnislos zu. . s soll das? Wollt ihr uns
pokus. Aber wozu willst du das wissen?"* — . Wir etwa zum Narren halten?* — ,Ihr werdet unseren Plan bald begreifen,
lassen uns das gestohlene Geld von ihm ersetzen."* wenn wir euch sagen, daBl dies eine Wiinschelrute werden soll.**
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haus zeigen und
stiefelten los. Sie hatten keine Gewissensbisse, den Grafen ein  gezwackt hatte. Wenn die List gelingen sollte, kam das Geld
wenig zu schriipfen. Denn alles, was er an Reichtiimern zusam-  wenigstens wieder einem aus dem Volke zugute. Die Digedags
mengescharrt hatte, gehirte eigentlich den armen leibeigenen  sahen auch, daB das Gut ziemlich verlottert war.

Auch der Graf sah zerzaust und schmuddelig aus. ,.Was ist euer Begehr?* . Was ist das fiir eine Quelle? Hilft sie auch gegen
fragte er sntiimlich knarrender Stimme. ., ster Herr Graf, wir  die Gicht und das Zipperlein?* — . Nicht nur dds.
sind mit unserer Wiinschelrute einer geheimnisvollen Quelle auf der Spur edelster Graf. Wir vermulen sogar. dall sie auch ver-
und vermuten, daB sie unter Eurem Hause verborgen ist.” jiingend wirkt, wenn man sie d rod trinken wiirde.*
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Herein mit euch, ihr Gliicksbringer! Thr miifit Dag tat so, als folge er den magischen Winken seiner Wiinschelrute und
weiterforschen und herausbekommen, wo die Quelle  schritt von Zimmer zu Zimmer. Plitzlich blich er stehen, als ob er festge-
zu finden ist.** Das hatten die Digedags nur gewollt.  bannt sei. Auch Dig markierte furchtbares Zucken. ,,Gefunden?* rief der Graf.

.Dann miiBt ihr hier auf der Stelle zu bohren anfangen!”  ,,0 nein, erst wird gebohrt und dann bekommt ihr das Geld!" — ..Aber
Bis jetzt hatte alles wunderbar geklappt. ,,Gebt uns zu- wir sind doch gar nicht vorbereitet — woher sollen wir den Bohrer . .
vor vierhundert Rubel, Herr Graf. Erstens fiir die Ent- stammelte Dig. Der Graf unterbrach ihn. ,Dafiir wird gesorgt.* F.r
deckung und zweitens fiir den Kauf von Bohrgeriiten.”  winkte dem Diener. ,,Lauf sofort ins Dorf zum Brunnenbauer, Iwan.*

Wiihrend der Graf dem Diener aufirug,
die Bohrgeriite zu beschaffen, fliisterten
die Digedags: ,,Jetzt sitzen wir in der
Tinte. Unser Plan ist schiefgegangen.**
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Das Arbeitsgeriit des Brunnenbauers wurde hereingeschleppt. Die Digedags entschlossen
sich zu einem kliiglichen Riickzug. ,,Wir haben jetzt eigentlich gar keine Zeit. Wir kom-
men gern ein andermal wieder, und die vierhundert Rubel braucht Ihr uns auch nicht
gleich zu geben.* Der Graf wurde zornig und griff zu seiner Hetzpeitsche.




Wohl oder iibel mufiten sie damit beginnen, ein Loch in den Full-  Auf einmal gab es einen Rurk. und der Bohrer vtmhwarld
boden des griiflichen Salons zu bohren. Der Graf paBte mit der in einer unerg‘rundlu‘hen Tiefe. Die Digedags starrten be-
Peitsche in der Hand auf. daB sie auch alles richtig machten. troffen in die ﬂﬂ'nung in der es verdiichtig brodelte.

Und dann geschah etwas Unerwartetes. Schiumenﬂus mit michtigem Strahl Wiihrend der Graf ein paar Spritzer von dem
eine aromatische Fliissigkeit aus dem Bohrloch an die Zimmerdecke, Die Digedags =~ Wunderquell auffing, um davon zu kosten,
fuhren erschrocken zuriick, und der Graf stieB einen Jubelruf aus. fiihrten die Digedags einen Freudentanz auf.

»Na, wie schmeckt denn der Labetrank? Ist er nicht ,Ihr schiindlichen Betriiger! Ihr Scharlatane! Ihr habt mir meinen Sektkeller
vierhundert Rubelchen wert?* Der Graf zog ein merk- angebohrt! Ihr Gauner! Thr macht mir fiir tausend Rubel Schaden und ver-
wiirdiges Gesicht. Dann warf er das Glas an die Wand.  langt noch extra Geld dafiir! Lauft, sage ich euch . . .*
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Der Graf machte seine Jagdhunde los, halbe Wilfe, die hungrig  berus!* Die Digedags muBten rennen wie zwei Hasen bei einer
ihre langen gelben Ziihne fletschten. ,,FaB zu, Satan! Beil, Zer-  Treibjagd. Zum Gliick war das Gasthaus nicht weit.

Erstaunt blickten der Wirt und die Giiste auf die beiden, wie sie atemlos zur Tiir  Die Digedags warfen die Tiir hinter sich zu
hereingestiirzt kamen. Vou drauBen hirte man das Bellen und Heulen der rasenden  und stemmten sich mit letzter Kraft dagegen.
Hundemeute, ,,Was ist das? Das hort sich ja an wie die Wilde Jagd!* Sie waren villig ausgepumpt und schwitzten.

Als sie sich halbwegs beruhigt hatten, erziihlten sie ganz kurz, ,Wenn ihr jemanden hereinlegen wollt, miiBt ihr das schon
was sie erlebt hatten. Einer der Giiste wollte sich ausschiitten vor  etwas schlauer anfangen. Ihr kiinnt viel von mir lernen, denn
Lachen. ,,Nein, was seid ihr doch fiir Anfiinger!* ich bin Hexenbanner und lebe von der Dummbheit der Menschen.*

16




wist irgendwo im Dorf eine Kuh krank? erkundigte er sich beim Wirt. wKommt mit, ich werde euch nun einmal zeigen, wie
wJa, Amalia Petrowa jammerte, daB ihre Rotbunte nicht fressen mag.** eine echte Hexenbeschwiirung aussieht.”* Die Digedags
w90 eine Gemeinheit, er will eine arme Frau betrugen“, fliisterte Dq dachten: ,,Dir werden wir die Suppe schisn versalzen.*

Die Biiuerin Amalia Petrowa hatte gerade groBe Wiische. ,,Das  kann mir nicht so auf die Finger sehen. Wenn die Leute nichts
ist giinstig”, freute sich der Gauner, ,,dann ist sie abgelenkt und  zu tun haben, stehen sie herum und fragen zuviel.*

Amalia Petrowa war davon iiberzeugt, daB das Tier verhext Unter ihnlich blédsinnigen Zauberformeln streute er rings um die
war. ,,Sieben Haare bei Mitternacht sind bei Tage niemals Kuh ein weiBes Pulver und sagte, das sei ein besonderes Bann-
acht*, rief der Gauner beschwiirend aus, als er die Kuh sah. mittel. Dig kostete davon. ,,Reines Roggenmehl®, stellte er fest.
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Dann begann der Hexenbanner auf einem Bein riickwiirts um die
Kuh herumzuhiipfen, wobei er ausrief: ,,Besenstiel und Buben-

stiick, Hexenzauber, geh zuriick! Drei
kreis! Dreimal wird die Hille heiB! Hille brennt, Hexe rennt!**

Ahnungslos hiipfte der Hexenbanner weiter. ,,Tausend Feuersala-
mander platzen gliihend auseinander! Siebentausend fette Unken g
sprithen blitzeblaue Funken!* Beim niichsten Hupfer passierte es.  sich inzwischen wieder um ihre Wiische gekiimmert hatte.

whlir werde ich den Teufel mit dem Wase

et S gm0
s Der will anderen die Hille heif machen! Dann werden wir ihn
ein wenig abkiihlen®, beschlossen die Digedags. Die Kinder der
Biiuerin waren rasch in den Plan eingeweiht und halfen die
Wanne mit dem Spiilwasser zum Zauberkreis schleppen.

Der Gauner zappelte in der Wanne wie ein Goldfisch in einem
u engen Glase. Sein Gekreische rief die Biiuerin herbei, die

Die agn rannten zu Pjoir zu.riick. wWir mn

hholz austreiben, du niirri-
weiter**, sagte der, ,,0b wir das Geld nun haben oder nicht.

scher Hiipfer!" Der unselige Hexenbanner verkroch sich unter der
Wanne, auf die die Biuerin einen wahren Trommelwirbel schlug. Man muBl uns glauben, daB wir beraubt worden sind."
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Ohne weitere unlicbsame Begegnungen gehabt zu haben, ge- betriichtlich iiberragte. Von dort erscholl auch ein lautes Zischen
langten sie endlich ans Ziel ihrer Reise, nach Barnaul. Vor der und Poltern, so daB die Digedags sofort vermuteten: ,,Das ist
Stadt stand ein auffilliges Gebiiude, das alle Hiuser ringsumher  bestimmt das Maschinenhaus von Polsunows Dampfmaschine!**

v

1N “
Sie konnten sich bald davon iiberzeugen, dafi ihre Yermutung  nieder. ,,Polsunow ist nicht zu sprechen®, erwiderte er seltsam
stimmte. ,,Wo ist Polsunow?* fragte Pjotr einen Arbeiter, der die  tonlos. ,,Aber wenn ihr euch die Maschine ansehen wollt, so
will ich sie euch gerne zeigen.” Die Digedags waren von dieser

Maschine bediente. ,,Wir sind Kuriere der Zarin und sollen ihm
etwas iiberbringen.”* Der Maschinist blickte schweigend vor sich  Einladung hell begeistert.
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Die Digedags erkannten bald, dafl diese Maschine, deren Aus- sonst immer cintrat, wenn der Dampf den Zylinder fiillte und
maBe sie gebiihrend bestaunt hatten, Newcomens Dampfmaschine den Kolben hob. Hier hoben und senkten sich in zwei Zylindern
nicht nur ebenbiirtig, sondern in mancher Hinsicht sogar iiber- abwechselnd Kolben, welche gemeinsam eine Welle drehten, die
legen war. Denn bei dieser Maschine gab es keinen Leergang, der  auf diese Weise nicht mehr zum Stillstand kam.
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wAber was ist mit Polsunow? Warum sagtet Ihr vorhin mit  ,,Ist ihm etwas zugestofien?** — ,,Polsunow ist vor einer Woche ge-
s0 eigenartiger Betonung, daB er nicht zu sprechen sei?** —  storben. Er hat auf seinem Krankenbett immer wieder nach dem
»Ach, es fillt mir furchtbar schwer, es euch zu sagen . . .**  Kurier aus Petersburg gefragt, den er so sehnlich erwartete.”

Wem wird nun all das iiberbracht,
was man Polsunow zugedacht?

|

|
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Der Maschinist riet Pjotr und den Digedags, zum Direktor der  die Botschaft aus Petersburg eingehend. Plétzlich stutzte er und
Silbergrube zu gehen und ihm das Schreiben der Kaiserin aus-  rief: ,,Wo sind die vierhundert Goldrubel?* Fjotr drehte ver-
zuhiindigen. Der Direktor empfing sie auch gleich und studierte  legen seine Miitze in den Hiinden und stammelte wirres Zeug.

wAlso heraus mit der Sprache, wo ist das Geld? Ich verlange, daBl  ,,Wir sind unterwegs von Riubern bestohlen worden. Hier ist
du es mir hier auf den Tisch ziihlst! Oder willst du vielleicht be- der Beweis. Seht selber, die Tasche ist gewaltsam aufgerissen
haupten, daB du es gar nicht mehr hast?** — ,,So ist es**, keuchte worden." —,,Du hiiltst mich wohl fiir sehr dumm, was? Das hast
Pjotr mit AngstschweiBl auf der Stirne. du doch selber gemacht! Aber warte, Kerl, ich rufe die Polizei!*
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Die Digedags und Pjotr wurden von der Polizei einer strengen  machte, da er entsetzlich kitzlig war. Aber bei aller Griindlichkeit
Leibesvisitation unterzogen, was bei Dig einige Schwierigkeiten konnte man bei ihnen keinen Goldrubel finden.

««Dann habt ihr das Geld im Wagen versteckt!* rief der Direktor.,  zu entdecken. Der Polizeisergeant gab die Suche schlieBlich auf.
Alles Gepiick wurde riicksichtslos durchwiihlt und der Wagen in  ,,Wir miissen Pjotrs Aussagen Glauben schenken. Wir kiénnen
seine siimtlichen Einzelteile zerlegt. Aber auch hier war nichts ihm nicht beweisen, daB er das Geld gestohlen hat.*

Mit viel Miihe setzten die Digedags den Wagen wieder zusammen und riiste- , Bei dieser Gelegenheit werde ich die Riider gleich
ten sich zur Abfahrt. ,.Dem Direktor hiitten wir das Geld sowieso nicht ge-  schmieren, sagte Dig und langte sich den Eimer
geben, auch wenn wir es gehabt hiitten. Es gehirt Polsunows Witwe." mit der Wagenschmiere unter dem Wagen hervor.
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r Gebrauch gut umriihren!* Dig stocherte mit einem  ,,Wie kommen denn Steine hier herein?** Dig stocherte weiter und for-
k Holz in der Schmiere herum. ,,Nanu, was ist denn  derte einen der vermeintlichen Steine zutage. ,,Aber das ist doch kein
das?** Er war auf eine steinharte Schicht gestoBen. Stein! Das sieht doch aus wie ein Goldrubel!* Na, so etwas!

i — & =

Bei weiterem Wiihlen holte er einen Rubel nach dem anderen aus ,,Aber wer hat die Tasche zerrissen?* — | Ein wildes Tier,
dem Schmiereimer. Dag kombinierte: ,,Die Geldstiicke sind durch ein  vielleicht ein Biir, wie die Kratzspuren vermuten lassen.*
Astloch im Wagenboden in den darunter hiingenden Eimer gekollert.”  Die Rubel wurden schin poliert. Es fehite kein einziger.

-

.'l,

Leichten Herzens konnten die Digedags das Geld bei Polsunows  zu Gast bei der freundlichen Frau, von der sie noch ein ng
Witwe abliefern. Sie freuten sich, dafl es auf diese Weise nicht in  aus dem Leben des Schichtmeisters Polsunow erfuhren. Bei ihrer
die Hiinde des Direktors gelangt war, der bestimmt einen Teil, Abreise versprachen sie, wohin sie auch kommen sollten, von
wenn nicht alles, fiir sich iehulten hiitte. Sie blichen cinige Tage  seiner Dampfmaschine zu berichten.
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POLSUNOWS
DAMPFMASCHINE |, /7<%

Die wechselseitige
Drehbewegung der
Scheibe A Ubertrigt
sich auf die ScheibeB,
welche die Blase-
bilge betreibt.

N icht zum Heben von Wasser, sondern zum Betrieb von Blasebdlgen an den
Schmelzdfen einer Silberhiitte war die Dampfmaschine des russischen
Mechanikers Iwan Iwanowitsch Polsunow gedacht. Zu diesem Zweck ersann er
die eigenartige Kraftilbertragung auf eine Welle, die schon das vorwegnimmt,
wofiir Watt und Murdock erst einige Jahrzehnte spdter die Losung fanden: die
{ibertragung der Auf- und Abbewegung des Kolbens auf eine drehende Bewe-
gung. Leider kiimmerte sich der Besitzer der Silberhiitte nach Polsunows frithem
Tod nicht mehr um die Maschine, als sie wegen eines Lecks im Dampfkessel
stillgelegt werden mufite. Anstatt sie zu reparieren, lie8 er sie verkommen und
schlieBlich ganz abbrechen. Die reichen Hiittenwerksbesitzer hatten kein Inter-
esse an einer so teuren Maschine, weil die leibeigenen Arbeiter billiger waren
und die Lagerstitten der Bodenschitze nicht so tief lagen wie im alten Europa.
Damit haben die herrschenden Klassen im damaligen RuBSland in ihrem Land eine
moderne industrielle Entwicklung verhindert. :

as die Digedags auf dem néchsten Planeten = i 4
erleben, geht auf keine Kuhhaut — man miiite
eigentlich sagen, in keine Riesensdugetierhaut.

Denn diesmal stecken die beiden in einer Haut, in der wir
lieber nicht stecken mochten, und das im nidchsten MOSAIK



